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Phytosanitary certificate 
No. CZ/ _____

3. Jméno « *droid píljIHnC* 4. Organizace ochrany rostlin České republiky

organizaci ochrany rostlin

s, Místo původu

5 Uvedený prostředek přepravy *̂
C
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Státní rostlinolékařské správa

1
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7. Uvedena vstupná místo

B. RozMmrck znaky. počel » popu bíleni, 
název výrobku, botanický název rostl n

5. UvederMb mnctarvt

10 PoTvrzujeme že vyíe uvedené romány nebo ros lim né produkty
- byly zkontrolovány podle pftalulného postupu a
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Datum
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IX Ošetřeni

13. Chemikilie {učtnna litka) 14. Trvíni a teplota

15. Koncentrace 1B. Datum

17. Dapi^ld mi»rmic»
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ENGLISH
1. Name and address of exportér
2. Phytosanitary certificate No
3. Declared name and address of consignee
4. Plant Protection Organization of the Czech Republic to Plant Protection 

Organization(s) of
5. Plače of origin
6. Declared means of conveyance
7. Declared point of entry
8. Distinguishing marks; number and description of packages: name of 

produce: botanical name of plants
9. Quantity declared

10. This is to certify that the plants or plant products described above
- háve been inspected according to appropriate procedurcs, and
- are considered to be free from quarantine pests, and practically free 

from other injurious pets, and
- are considered to conform with the current phytosanitary 

regulations of the importing country.
11. Additional declaration
12. Disinfestation and/or disinfection treatment

Treatment
13. Chemical (active ingredient)
14. Duration and temperature
15. Concentration
16. Dáte
17. Additional Information
18. Plače of issue

Dáte
Name and signatuře of authorized oflicer
Stamp of organization

FRANCAIS
1. Nom et adresse de 1’expéditeur
2. Certificat phytosanitaire No
3. Nom et adresse déclarés du destinataire
4. Organisation de la protection des végétaux de la Republique Tchéque 

á (aux) Organisation(s) de la protection des végétaux de
5. Lieu ďorigine
6. Moyen de transport déclaré
7. Point ďentrée déclaré
8. Marques des colis: nombre et nátuře des colis: nom du produit: nom

10. H est certifié que les végétaux ou produits végétaux décrits ci-dessus 
- ont été inspectés suivant des procédures adaptées. et
- estimés indemnes ďennemis visés par la réglementation phytosani­

taire et pratiquement indemnes ďautres ennemis dangereux, et
- sont jugés conformes á la réglementation phytosanitaire en vigueur 

dans le pays importateur.
11. Déclaration supplémentaire
12. Traitement de désinfestation et/ou désinfection 

Traitement
13. Produit chimique (matiére active)
14. Durée et température
15. Concentration
16. Dáte
17. Renseignements complémentaires
18. Lieu de délivrance

Dáte
Nom et signatuře du fonctionnaire autorisé
Cachet de 1’Organisation

botanique des plantes 
Quantité déclarée

PYCCKMM R3BIK
1. HaHMeHOBaune n a^pec BKcnoprepa
2. d>nTocaHnrapm>rň cepTn4>nKaT Na
3. HaHMenoBaune n a^pec rpyaononynaTens
4. OpraHnaaqnH 3amnrbi PacreHHĚ HenicKoň PecnyĎJinKH 

OpraHnaaqnn no aanprre n Kapaumny pacrennů (crpana)
5. Mecro nponcxoxfleHHH
6. TpancnopTHoe cpe^CTBo
7. IlyHKT BBO3a
8. npnanaKn rpy3a; noMep n po^ ynoKOBxn; 

nanMenoBanne npo^yKipm; ĎorammecKoe na3Banne pacrennň
9. JJeKjiapnpoBannoe KommecTBo

10. y^ocroBepaercs, nro BtnuenasBanHEie pacrenna njm
pacmTejn»Hi>ie npoflyKTti
- oScjieflOBanBi b cooTBercTBnn c cymecTByromnMn npoqe- 

aypaMn n
- npR3Ham>r cbo5ohhmm0 ot KapanTnmmix BpeřpTejieĚ n 

npaKTnnecKn CBOĎOflHti ot ^pyrnx onacntix BpeflHTejieů n
— uHH raiOTca cooTBeTCTByrontnMn (JjnTocannTapHtiM npaBnjiaM 

CTpanti-nMnopTep a.
11. JIonojTHRTejmnas ^eKjiapaqns
12. 3e3nHceKqnoHHas n/njm jtesnHtJjeKnnoHHas oOpaĎOTKa 

O5pa5oTKa
13. XnMnxaT (aicr. cpeflCTBo)
14. 3Kcno3nqns n TeMnepaTypa
15. KoHqeHTpaqns
16. HaTa
17. flonojmnTejmHaa nHfJjopMaqns
18. Mecro BEmann; 3aTa; <řaMnjins n no/pmct o<J)nn;nanBHoro jinqa; 

nenam oprannaaqnn

DEUTSCH
1. Name und Adresse des Absenders
2. Pflanzengesundheitszeugnis Nr.
3. Name und Adresse des angegebenen Empfangers
4. Pflanzenschutzdienst von der Tschechischen Republik 

an Pflanzenschutzdienst(e) von
5. Ursprungsort
6. Angegebenes Transportmittel
7. Angegebener Grenzubertrittsort
8. Unterscheidungsmerkmale: Žahl und Beschreibung der Packstiicke: 

Name des Erzeugnisses: botanischer Name der Pflanzen
9. Angegebene Menge

10. Hiermit wird bescheinigt. daB die oben beschriebenen Pflanzen oder 
Pflanzenerzeugnisse
- nach geeigneten Verfahren untersucht worden sind und
- frei von Quarantaneschadorganismen und praktisch frei von 

anderen gefahrlichen Schadorganismen befunden wurden und
- ais den im Bestimmungsland geltenden Pflanzenschutz- 

vorschriften entsprechend angesehen werden.
11, Zusatzliche Erklarung
12. Entseuchung und/oder Desinfizierung 

Behandlung
13. Chemikálie (Wirkstoff)
14. Dauer und Temperatur
15. Konzentration
16. Datum
17. Sonstige Angaben
18. Ort der Ausstellung 

Datum
Name und Unterchrift des amtlichen Beauftragten 
Dienstsiegel

ESPANOLA
1. Nombre y direccion del exportador
2. Certificado fitosanitario No
3. Nombre y direccion declarados del destinatario
4. Organizacion de Proteccion Fitosanitaria de la Republica Checa 

A: Organizacion(es) de Proteccion Fitosanitaria de
5. Lugar de origen
6. Medios de transporte declarados
7. Punto de entrada declarado
8. Marcas distintivas: numero y descripcion de los bultos: nombre del 

producto: nombre botánico de las plantas
9. Cantidad declarada

10. Por la presente se certifica que las plantas o productos vegetales 
descritos más arriba
- se han inspeccionado de acuerdo con los procedimientos adecuados y 
- se consideran exentos de plagas de cuarentena y prácticamente 

exentos de otřas plagas nocivas, y que
- se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes

11.
12. Tratamiento de desinfestacion y/o desinfeccion 

Tratamiento
13. Producto quimico (ingrediente activo)
14. Duración y temperatura
15. Concentración
16. Fecha
17. Informadón adicional
18. Lugar de expcdidón

Fecha
Nombre y firma del fundonario autorizado
Sello de la Organización

PORTUGUĚSE
1. Nome e endereco do exportador
2. Cerficado fitossanitário No
3. Nome e endereco declarados do destinatário
4. Organizacao da proteccao das plantas da Republica Tcheca 

á: Organizacao (oes) da proteccao das plantas de
5. Local de origem
6. Meio de transporte declarado
7. Ponto de entrada declarado
8. Marcas distintivas dos pacotes; número e descricáo des pacotes; 

nome do produto; nome botánico das plantas
9. Quantidade declarada

10. Pěla presente certifica-se que as plantas ou produtos vegetais 
descritos acima
- foram inspeccionados de acordo com os procedimentos adequados e 

consideram
- se isentos de pragas de quarantena, e praticamente isentos de outras 

pragas nocivas e que
- se consideram estar em conformidade com as dispesicoes 
fitossanitárias vigentes no pais importador.

11. Declaracao adicional
12. Tratamento de desinfestacao e/ou de desinfeccáo 

Tratamento
13. Produto quimico (substáncia activa)
14. Duracao e temperatura
15. Concentracáo
16. Data
17. Informacoes complementares
18. Local de emissáo 

Data
Nome e assinatura do funáonário autorizado 
Seloredondo da Organizacao

en el pais importador. 
Declaración suplementaria


